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Apsveicam ar pirkumu un laipni Iddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips

piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné

www.philips.com/welcome.

—SvarTgi!—

Pirms ierices lietoSanas rlpigi izlasiet So svarigo

informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma

varétu ieskatities taja ari turpmak.
Briesmas

- Nekad neiegremdgjiet ierici ident vai kada cita
Skidruma, un neskalojiet to tekosa krana udeni.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienoSanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noradrtais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jUsu maja.

- Nelietojiet ierici, ja tas elektribas vadam, kontaktdaksai
vai pasai iericel ir redzami bojajumi, ka ari, ja ierice ir
kritusi zemé vai tai ir sUce.

- Nepievienojiet ierici tiesai stravas padevei.

- Vienmér nododiet ierici Philips autoriz€tam servisa
centram, ja nepiecieSama apskate vai remonts.
Nemeéginiet patstavigi labot ierici, citadi garantija klUs
nederiga.

- Ja elektribas vads ir bojats, ta nomainu drikst veikt
tikai Philips, Philips pilnvarota servisa centra darbinieki
vai [idzigi kvalificEtas personas, lai izvairitos no
briesmam.

- Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir
pieslégta elektrotiklam.

- So ierici var izmantot bémi vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam sp€jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja tiek
nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices
lietoSanu un panakta izpratne par iespéjamo bistamibu.

- Kad esat pabeidzis tvaicéSanu, uzpildot vai iztuksojot
ddens tvertni, tirot vai skalojot ierici vai atstajot
to bez uzraudzibas pat uz Tsu laiku, atvienojiet
kontaktdaksSu no sienas kontaktligzdas.

- lerici un tas elektribas vadu glabajiet bémiem
nepieejama vieta.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bémi.
lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bémni bez
pieaugusSo uzraudzibas.

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai elektrotikla sienas
kontaktrozetei.

- Neizmantojiet ierici, kad Gdens tvertne ir tuksa.

levéribai

- Regulari parbaudiet, vai elektribas vadam nav kadi
bojajumi.

- Uzmanieties no karsta tvaika un karsta ddens, kas
lietoSanas laika izplUst ara no tvaicétaja. Tvaiks un
karstais Udens var izraisit apdegumus.

- Tvaicétaja uzgalis var k|Gt arkartigi karsts, un
pieskarSanas tam var izraisit apdegumus.

- lerice ir paredzeta tikai majas lietoSanai.

- Nekad nevelciet un nestumiet ierici pa gridu.

- Nenovietojiet tvaicétaja pamatni uz galda vai krésla
virsmas, bet lietoSanas laika glabajiet tvaicétaja
pamatni uz gridas.

- Ja slGtenei ir U forma, tvaiks kondenségjas s|Utené.
Rezultata no tvaicétaja galvinas neregulari izplUst
tvaika vai adens pilieni.

- Nelaujiet stravas vadam nonakt saskaré ar karstu
tvaiku ierices darbibas laika.

- Tvaiks var radit bojajumus vai izraisit noteikta veida
sienas vai durvju apdares krasas mainu.
Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas
attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmVide

- Neizmetiet ierici kopa ar sadzives atkritumiem ta dzives cikla
beigas, bet aiznesiet to uz oficidlu parstrades savaksanas
punktu. Tada veida jUs palidzésit saudzet apkartéjo vidi.

mmm Garantija un atbalsts
Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, [Gdzu, apmekigjiet vietni

www.philips.com/support vai lasiet atsevisko pasaules garantijas bukletu.

MAGYAR
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K&szonjuk, hogy Philips terméket vasdrolt, és Uidvozoljik a Philips vildgaban!

A Philips éltal biztosftott teljes korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a
www.philips.com/welcome oldalon.

O N 0 S ——
A készUlék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a

fontos tudnivaldkat, és &rizze meg késébbi haszndlatra.

Veszély
- Ne meritse a készUléket vizbe vagy mas folyadékba,
és ne dblitse le folydviz alatt.

Figyelem

- A készllék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy a rajta
feltintetett feszlltség egyezik-e a helyi hdldzatéval.

- Ne haszndlja a készuléket, ha a csatlakozddugdn, a
haldzati kdbelen, vagy a késziléken lathatd sérilés
van, illetve ha a készllék leesett vagy szivarog.

- Ne csatlakoztassa a késziiléket egyendramu
dramforrdshoz.

- A készlléket kizdrdlag Philips hivatalos szakszervizbe
vigye vizsgdlatra, illetve javitdsra. Amennyiben nem
szakember prébalja megjavitani a készlléket, a
garancia érvényét veszti.

- Ha a hdldzati kabel meghibdsodik, a kockdzatok
elkertlése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Ne hagyja a késziléket fellgyelet nélkdl, ha a
halézathoz csatlakoztatta.

- A késziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csdkkent
fizikal, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a készllék mikodtetésében jdratlan
személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt fellgyelet
mellett teszik, illetve ismerik a készllék biztonsagos
mUkodtetésének modjat €s az azzal jard veszélyeket.

- A vasalds végeztével, a készllék tisztitdsakor
és Oblitésekor, a viztartdly feltoltésekor vagy
leeresztésekor, illetve ha rovid idére megszakitja a
vasaldst, huzza ki a haldzati dugdt a fali aljzatbdl.

- Akésziiléket és a vezetéket tartsa gyermekektdl tavol.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jatsszanak a
készulékkel. Gyermekek felligyelet nélkdl nem
tisztithatjdk a késziléket és nem végezhetnek
felhaszndldi karbantartdst rajta.

- Kizérdlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a
készlléket.

- Ha a viztartaly Ures, ne haszndlja a készUléket.
Vigyazat

- Ellendrizze rendszeresen, hogy nem sérilt-e meg a
haldzati kdbel.

- A késziilékbdl a haszndlat sordn forrd viz és forrd
g6z tdvozik. A gbz és a forrd viz égési sériléseket
okozhat.

- A gbz0l6 szivofejének hémérséklete igen magas
lehet, égési sérilést okozhat.

- A készlléket kizdrdlag hdztartdsi haszndlatra
tervezték.

- Ne huzza a készlléket a padlon.

- Ne helyezze a készllék talpdt székre vagy asztalra;
haszndlat kdzben inkdbb hagyja a foldon.

- Haacsé U alakot vesz fel, a lecsapddd viz a csében
marad. Emiatt a gbz dramldsa szaggatottd valhat, vagy
viz csepeghet a g6zoléfebdl.

- Ugyeljen arra, hogy a késziilék kibele ne keriljén
érintkezésbe a forrd gbzzel.

- A gbz bizonyos ajté- vagy falfellleteknél kdrosoddst
vagy elszinez8dést okozhat.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips késziilék az elektromdgneses mez&kre érvényes dsszes vonatkozd
szabvanynak és eléirdsnak megfelel.

mm K6rnyezetvédelem
- Afeleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként kezelendé.

Kérjik, hivatalos Gjrahasznosité gy(jtéhelyen adja le. Ezéltal On
is hozzdjdrulhat kdrmyezete védelméhez.

mmm Garancia és terméktan o ga ta s
Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiilondlld, vildgszerte
érvényes garancialevelet.

ROMANA
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de
asistenta oferita de Philips, nregistrati-vd produsul la
www.philips.com/welcome.

—Important!—
Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a

utiliza aparatul si pastrati-le pentru consultare ulterioard.

Pericol

- Nu introduce niciodatd aparatul Tn apd sau in alt
lichid si nici nu-I clati sub jet de apa.
Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificd daci tensiunea
indicatd pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale.

- Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul electric sau
aparatul prezintd deteriorani vizibile, dacd ai scapat
aparatul pe jos sau daca acesta prezintd scurgeri.

- Nu conecta aparatul la o sursa de alimentare directd.

- Pentru control sau depanare duceti aparatul numai
la un centru autorizat Philips. Nu Tncerca sa repari
aparatul personal, deoarece acest lucru va determina
anularea garantiel.

- 1n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de Philips, un centru de service
autorizat de Philips sau personal calificat Tn domeniu
pentru a evita orice accident.

- Aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat n timp ce
este conectat la prizd.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care
au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau sunt lipsite de experienta si cunostinte si copii cu
varsta minimd de 8 ani dacd au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea Tn conditii de siguranta
a aparatului si inteleg pericolele implicate.

- Cand ai terminat de cdlcat cu abur, cand umpli
sau golesti rezervorul de apd, cand cureti si
clatesti aparatul si, de asemenea, cand lasi aparatul
nesupravegheat chiar si pentru putin timp, scoate
cablul de alimentare din priza.

- Nu lasa aparatul si cablul sau de alimentare la
indemana copiilor.

- Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma
aparatul in obiect de joaca. Curdtarea si intretinerea
de cdtre utilizator nu trebuie realizate de cdtre copii
nesupravegheati.

- Conecteazd aparatul numai la o priza de perete cu
impdmantare.

- Nu utiliza aparatul cand rezervorul de apa este gol.
Atentie

- Verifica cablul regulat, pentru a te asigura ca nu este
deteriorat.

- Al grija la aburul fierbinte si apa fierbinte care ies din
aparatul de cdlcat vertical cu abur in timpul utilizarii.
Aburul si apa fierbinte pot cauza arsuri.

- Duza capului aparatului de cdlcat vertical cu abur se
incinge foarte tare si poate cauza arsuri la atingere.

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

- Nu trage sau nu tari niciodata aparatul pe podea.

- Nu aseza baza aparatului de cdlcat vertical cu abur
pe 0 masa sau un scaun, ci mai degraba mentine
baza aparatului de cdlcat vertical cu abur pe podea in
timpul utilizarii.

- Daca furtunul se aseaza in forma de U, Tnseamna
cd aburul a format condens Tn furtun. Acest lucru
cauzeaza iesirea de picdturi neregulate de abur sau
apa din duza aparatului de calcat vertical cu abur.

- Nu lasa cablul de alimentare sa intre in contact cu
aburul fierbinte atunci cand aparatul este in functiune.

- Aburul poate deteriora sau cauza decolorarea
anumitor finisaje de pe pereti sau usi.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

mmProtectia mediului
- Nu aruncati aparatul impreund cu gunoiul menajer la sfarsitul

duratei de functionare, ci predati-I la un punct de colectare
autorizat pentru reciclare. Procedand astfel, veti ajuta la
protejarea mediului.

mm Garantie si asistenta
Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugam sa vizitezi
www.philips.com/support sau sd consulti brosura de garantie internationala
separatd.

I U VO ] e ——
Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips! Da biste na najbolji nacin
iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

m=Vazno
Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ove vazne

informacije i saCuvajte ih za buduce potrebe.

Opasnost

- Ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu te¢nost |
ne ispirajte ga pod slavinom.
Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon
naveden na aparatu odgovara naponu lokalne
elektricne mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako na utikacu, kablu
za napajanje ili samom aparatu primetite vidljiva
ostecenja, odnosno ako vam je aparat pao ili iz
njega curi voda.

- Nemojte da povezujete aparat na izvor jednosmerne
struje.

- U slucaju ispitivanja ili popravke uvek vratite uredaj u
ovlas¢eni Philips servisni centar. Nemojte pokusavati
da sami popravite aparat, jer ¢e u suprotnom
garancija biti ponistena.

- Ako je kabl za napajanje oste¢en, mora da ga zameni
kompanija Philips, ovlaS¢eni Philips servisni centar ili
na sli¢an nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegao
rizik od nezgode.

- Aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora dok je
prikljuc¢en na elektricnu mrezu.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od
8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva
| znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da
razumeju moguce opasnosti.

- lzvucite utikac iz zidne uti¢nice kada zavrsite sa
tretmanom parom, prilikom punjenja/praznjenja
rezervoara za vodu, prilikom ¢is¢enja i ispiranja
aparata | kada aparat ostavljate bez nadzora makar i
na kratko.

- Aparat i kabl za napajanje drzite van domasaja dece.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala aparatom. Deca ne bi trebalo da iste aparat
niti da ga odrzavaju bez nadzora.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Nemojte da koristite aparat kada je rezervoar za
vodu prazan.

Opomena

- Redovno proveravajte da li na kablu za napajanje ima
ostecenja.

- Cuvajte se vrele pare i vrele vode koja izlazi iz
aparata za paru tokom upotrebe. Para i vrela voda
mogu da izazovu opekotine.

- Mlaznica aparata za paru moZe da postane veoma
vrela i da izazove opekotine ako je dodirnete.

- Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za upotrebu u
domacinstvu.

- Nikada nemojte da vucete niti da pomerate aparat

po podu.

Nemojte da stavljate postolje aparata za paru na sto

ili stolicu, ve¢ ga drzite na podu tokom upotrebe.

- Ako crevo formira oblik slova U, dolazi do
kondenzovanja pare u njemu. Ovo ¢e dovesti do
toga da para izlazi isprekidano ili da kapljice vode
izlaze iz glave aparata za paru.

- Pazite da kabl za napajanje ne dode u kontakt sa
vrelom parom dok aparat radi.

- Para moZe da oSteti ili da uzrokuje promenu boje
odredenih materijala za zidove ili vrata.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u
vezi sa elektromagnetnim poljima.

mmmZ astita okoline
- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da

odlazete u kuéni otpad, ve¢ ga predajte na zvani¢nom
prikupljalistu za reciklazu. Tako cete doprineti zastiti okoline.

mmm Garancija i podrska
Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/support ili
procitajte medunarodni garantni list.

SLOVENCINA

-Uvod—
BlahoZeldme vam k vasej kipe a vitajte u spolo¢nosti Philips! Aby ste mohli
dplne vyuzivat podporu, ktord spolo¢nost’ Philips ponuka, zaregistrujte svoj
produkt na lokalite www.philips.com/welcome.
mmDolezité!
Pred pouzitim zariadenia si pozorne preditajte tieto
ddlezité informdcie a uschovajte si ich na neskorsie
pouZitie.
Nebezpecenstvo
- Zariadenie nikdy neponarajte do vody ani inej
kvapaliny, ani ho neoplachujte vodou.
Varovanie
- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie
uvedené na zariadeni zhoduje s napdatim v sieti.
- Zariadenie nepouzivajte, ak su zdstrcka, sietovy kabel
alebo samotné zariadenie viditelne poskodené alebo
ak zariadenie padlo, pripadne z neho unika voda.

- Zariadenie nepripdjajte k zdroju napajania
jednosmernym pradom.

- Zariadenie vzdy vratte do servisného centra
autorizovaného spolocnost'ou Philips, kde ho
skontroluju pripadne opravia. Nepokusajte sa
zariadenie opravit’ svojpomocne, inak zaruka stratf
platnost.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine
persondl spolocnosti Philips, servisné stredisko
autorizované spolocnostou Philips alebo osoby
s podobnou kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej
situdcii.

- Pokial je zariadenie pripojené k sieti, nesmiete ho
nikdy nechat bez dozoru.

- Toto zariadenie m&zu pouzivat' deti starSie ako
8 rokov a osoby, ktoré majui obmedzené telesné,
zmysloveé alebo mentdlne schopnosti alebo
nemaju dostatok skisenosti a znalosti, pokial su
pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné
pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze
rozumeju prislusSnym rizikdm.

- Ked skon¢ite naparovanie, plnite alebo vyprazdriujete
zasobnik na vodu, a tiez ked zariadenie Cistite,
vyplachujete alebo co len krdtku chvilu nepouzivate,
odpojte ho z elektrickej siete.

- Zariadenie a sietovy kabel udrziavajte mimo dosahu
deti.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim. Deti bez dozoru nesmdu distit’ ani
vykondvat' udrzbu tohto zariadenia.

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky.

- Nepouzivajte zariadenie, ked je zdsobnik na vodu
prazdny.

Vystraha

- Pravidelne kontrolujte, i sietovy kdbel nie je
poskodeny.

- Ddvajte pozor na hortcu paru alebo vodu
vychddzajlcu z naparovacieho zariadenia pocas
pouzivania. Para a hortca voda mézu sposobit
obareniny.

- Dpyza naparovacej hlavice sa mdze zohriat' na velmi
vysoku teplotu a pri dotyku sp&sobit’ popdleniny.

- Toto zariadenie je urcené len na domdce pouzitie.

- Zariadenie nikdy netahajte po podlahe.

- Pocas pouzivania podstavec zariadenia na
naparovanie neumiestiiujte na stol ani na stolicku, ale
na podlahu.

- Ak je hadica zvinend do pismena U, kondenzuje v nej
para. V doésledku toho unikaju z naparovacej hlavice
kvap&cky vody alebo je prud pary nesuvisly.

- Kym je zariadenie zapnuté, sietovy kdbel nesmie prist
do kontaktu s hordcou parou.

- Para méZe poskodit’ povrchovd Upravu niektorych
stien alebo dvierok alebo spbsobit zmenu ich farby.
Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normam a
smermiciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mm7ivotné prostredie
- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu

s beznym komunalnym odpadom, ale kvoli recyklacii ho
odovzdajte na mieste oficidlneho zberu. Prispejete tak k
ochrane Zivotného prostredia.

mm73ruka a podpora
Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webowvi strdnku

www.philips.com/support alebo si precitajte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

SLOVENSCINA

U v O Cl e —
Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu!l Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu
www.philips.com/welcome.

mPomembnomnmmes——————
Pred uporabo aparata natan¢no preberite te pomembne

informacije in jih shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost

- Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in
ga ne spirajte pod tekoco vodo.
Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omreZje,
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce so vtika¢, omrezni kabel
ali aparat poskodovani, ¢e vam je aparat padel po
tleh ali e pusca.

- Aparata ne prikljucujte na vir napajanja z enosmernim
tokom.

- Za pregled ali popravilo aparata se obmite na
Philipsov pooblasceni servis. Aparata ne poskusajte
popravljati sami, saj boste s tem razveljavili garancijo.

- PoSkodovani omrezni kabel sme zaradi varnosti
zamenjati samo predstavnik druzbe Philips,
pooblasceni servisni center druzbe Philips ali ustrezno
usposobljeno osebje.

- Na elektricno omrezje priklopljenega aparata nikoli
ne puscajte brez nadzora.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti
naprej in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, e so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna
oseba, ki jih opozori na morebitne nevarmosti.

- Ko koncate s cis¢enjem s paro, ko polnite ali praznite
zbiralnik za vodo, ko aparat Cistite ali spirate in ko
aparat krajsi ¢as pustite brez nadzora, omrezni vtikac
izvlecite iz omrezne vticnice.

- Aparat in napajalni kabel hranite izven dosega otrok.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom. Otroci
aparata ne smejo Cistiti in vzdrZevati brez nadzora.

- Aparat prikljucite le na ozemljeno vticnico.

- Ne uporabljajte aparata, ko je zbiralnik za vodo
prazen.

Pozor

- Omrezni kabel redno pregledujte zaradi morebitnih

poskodb.

- Pazite na vroco paro in vro¢o vodo, ki med uporabo
uhajata iz parne enote. Para in vro¢a voda lahko
povzrocita opekline.

- Soba glave parne enote se lahko zelo segreje in vam
ob dotiku povzroci opekline.

- Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.

- Aparata ne vlecite po tleh.

- Podstavka parne enote na postavljajte na mizo ali
stol. Preden jo zacnete uporabljati, jo postavite na tla.

- Ce se cev upogne v obliko ¢rke U, para v cevi
kondenzira. To povzroci uhajanje kapljic pare ali vode
iz glave pame enote.

- Omrezni kabel ne sme priti v stik z vroco paro, ko
uporabljate aparat.

- Para dolocene povriine sten ali vrat lahko poskoduje
ali razbarva.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

mmm Okolje

- Aparata po preteku zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj
z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ga odlozite
na uradnem zbirem mestu za recikliranje. S tem boste
pripomogli k varovanju okolja.

mm Garancija in podpora
Ce potrebujete informacije ali podporo, obiscite www.philips.com/support ali
preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.

LIETUVIY

mmm |vadas
Sveikiname [sigijus ,,Philips" gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti visa
,,Philips” silloma pagalba, savo gaminj uZregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

=mSvarbu

PrieS pradéedami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite

Sig svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti

ateityje.
Pavojus

- Niekada nemerkite prietaiso | vandenj ar kitg skystj ir
neskalaukite jo tekanciu vandeniu.
Ispéjimas

- Prie$ jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo
ftampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei pastebite, kad kiStukas,
maitinimo laidas arba pats prietaisas yra pazeistas, jei
prietaisas buvo nukrites ar praleidzia vanden;.

- Nejunkite prietaiso tiesiogial prie maitinimo Saltinio.

- Prietaisg apziUréeti ar taisyti pristatykite tik | ,,Philips”
jgaliotajj techninés priezilros centra. Nebandykite
prietaiso taisyti patys, prieSingu atveju garantija
nebegalios.

- Jel pazeistas maitinimo laidas, kad ivengtuméte
rizikos, jj turi pakeisti ,,Philips” darbuotojai, ,,Philips"
jgaliotasis techninés priezidros centras arba kiti
panasios kvalifikacijos specialistal.

- Niekada nepalikite prietaiso be priezitros, kai jis
prijungtas prie maitinimo tinklo.

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu
Ir prizidrimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty
prietaisg, ir supazindinti su susijusiais pavojais.

- Kai baigiate garinti, pildote ar tustinate vandens
bakelj, valote ar plaunate prietaisg ir net trumpam |j
paliekate, iStraukite maitinimo kistukga i elektros lizdo.

- Laikykite prietaisa ir jo maitinimo laida vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu. Valyti
Ir taisyti prietaiso vaikai be suaugusiyjy priezidros
negall.

- Prietaisa junkite tik | Zeminta sieninj el. lizda.

- Prietaiso nenaudokite, kai vandens bakelis tuscias.
Atsargiai

- Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas martinimo laidas.

- Saugokités karsty gary ir karsto vandens, iSeinancio is
garintuvo, kai juo naudojatés. Garais ir karstu
vandeniu galite nusideginti.

- Garintuvo antgalis gali labai jkaisti ir jj palietus galima
nusideginti.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy Tkyje.

- Niekada netraukite ar nevilkite prietaiso per grindis.

- Garintuvo pagrindo nestatykite ant stalo ar kédés, kai
jis naudojamas, verciau jj laikykite ant grinduy.

- Jei zama susilenkia U raidés forma, joje susidaro gary
kondensatas. Dél to gary srautas gali bUti nepastovus
arba IS garintuvo antgalio gali tekéti vandens laselial.

- Kai naudojatés jrenginiu, saugokite, kad ant maitinimo
laido nepatekty karsty gary.

- Garai gali paveikti sieny ar dury apdailos spalva arba
ja iSblukinti.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

,,Philips" prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

mmm Aplinka

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis
atliekomis, o nuneskite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti.
Taip prisidésite prie aplinkosaugos.

mmm Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba
perskaitykite atskira visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

YKPAIHCbKA

N B Ty I
BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta AackaBo npocumo A0 kayby Philips! LLo6 v
MOBHIM MIpPi KOPUCTYBATMCA NIATPUMKOIO, SIKy MponoHye Philips, 3apeecTpyiTe
BN BUpi6 Ha Beb-caiTi www.philips.com/welcome.

=mBa>kAauBo
YBaXXHO MPOUMTANTE LIIO BAXKAMBY IHGOPMaLIIO NepeA

MOYATKOM KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta 3bepiranTe
Moro AAS ManbyTHBOT AOBIAKM.
Heb6e3neuHo
- He 3aHypionTe NpucTpint Y BOAY UM IHLLY PIAMHY Ta
HE MUIMTE MOro Mia KPaHOM.

YBara!

- [lepea TUM K nia'eAHYBaTM MPUCTPIN AO
eAEKTPOMEPEXI, MepeBIPTe, UK 30ira€Tbca Hanpyra,
BKa3aHa Ha NMpUCTPOI, 3 HarpYyrowo y Mepexi.

- He BukopucTOBYIMTE NPUCTPIN, AKWO Ha LWTEKEPI,
LWHYPI XMBAEHHS aDO CaMOMY MPUCTPOI MOMITHI
MNOLWKOAXKEHHS, abO AKLLO NPUCTPIN ynaB abo
MPOTIKaE.

- He nia'eanynTe npucTpin A0 Mepexi MOCTIMHOro
CTPyMY.

- [lepeBipKy Ta pEMOHT MPUCTPOIO CAIA MPOBOANTM
BUKAIOYHO Y CEPBICHOMY LIEHTPI, YITOBHOBaXKEHOMY
Philips. He HamararTeca pemoHTYyBaTV NpUCTpIM
CaMOCTIMHO, Lie MPM3BEAE AO BTPaTW rapaHTiIi.

- AKWO WHYP >KMBAEHHSA MOLLUKOAXEHO, AAA YHUKHEHHS
Hebe3neKkn Noro HeobXiAHO 3aMiHUTK, 3BEPHYBLLNCH
A0 komnaHii Philips, cepsicHoro ueHTpy,
ynoBHoBaxkeHoro Philips, abo ¢axiBLLB i3 HAAEXKHOIO
KBaAIIKaLI€IO.

- HikoAr He 3aanwanTe NpucTpivt 6e3 HarAsAY, KOAM
BIH MiA'€AHAHWIN AO MEPEXI.

- UMM NpuCTpOEM MOXYTb KOPUCTYBATUCS AITU BIKOM
BiA 8 pokis abo BiAblUe UM OCOOM i3 MOCAADAEHVIMM
QIBUYHMMM BIAYYTTAMM 2aBO PO3YMOBUMM
3AIBHOCTSAMM, UM BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
33 YMOBM, LLIO KOPUCTYBaHHS BIADYBA€ETHLCA MiA,
HarAAAOM, iM BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaX LWOAO
6e3neyYHOro KOpUCTYBaHHS NMPUCTPOEM Ta X BYAO
MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI PU3MKM.

- [licasa 3aKiH4eHHs 0bpobKK Napolo, niA Yac
HaMOBHEHHSA ab0 CMOPOXKHEHHS pe3epByapa AAS
BOAM, YMLLEHHA | CMOAICKYBaHHA MPUCTPOIO, a TakoX
AKWO Bu HaBITb HEHAAOBrO 3aAMLIAETE MPUCTPIN,
BUMMaMTE LUTEMNCEAD I3 PO3ETKM.

- TpuManTe NpUCTPIN i LUHYP KMBAECHHS MOARAI BIA
AlTEN.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, WOO AITU He BaBUAUCS
MPUCTPOEM. He AO3BOAANTE AITAM BUMKOHYBATU
UMLLEHHA Ta AOTASAA DE3 HarAfAY AOPOCAMX.

- [liakAiovanTe NpUCTPIN AULLE AO 3a3EMAEHOT
PO3ETKM.

- He kopucTyiTecs NpucTpoem, KOAM pe3epByap AAS
BOAM MOPOXKHIN.

YBara

- PeryaspHo nepeBipsanTe, Ui He MOLKOAMXKEHWM LUHYP.

- OcTepirantecs rapsyoi napu Ta rapsyol BoaM, Wo
BMXOAMTD I3 MPUCTPOIO Mia Yac BUKOPUCTaHHA. [ 1apa
| rapsAiva BOAQ MOXYTb CMIPUYUHUTI OMIKM.

- Hacaaka napoBoro mexaHiamy Moxe CUAbLHO
HarpITUCA | CNPUYMHTK OMIKM B pa3i TOPKaHHS.

- Ller npucTpivt npysHaYeHmin BUKAIOUYHO AAS
NOOYTOBOrO BUKOPUCTAHHS.

- HikoAM He TArHiTe NpUCTPIM MO MIAAOSI.

- He cTtaBTe naaTdopmy BianapioBaya Ha CTIA
abo KpicAO, a TpuManTe il Ha NIAAO3I Mia, Yac
BMKOPWCTaHHS.

- AKwo waaHr Habysae U-noaibHoi dopmu, napa
KOHAEHCYETBCA Y HboMY. Lle cnpuunHse HeperyAapHy
noAady Mapu abo cKaryBaHHS BOAM 3 FOAOBKM
BlANapioBava.

- He aonyckanTe, WwWob rapaya napa noTpanasAa Ha
LHYP KMBAEHHS, KOAM MPUCTPIM MPaLLIoE.

- [1apa MOXe NOWKOANTM YK CAPUUNHUTLK BTPATY
KOABOPY MEBHMX 03A00 MOBEPXOHb CTiH UM ABEPEN.

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Llert npuctpint Philips BiaAnoBiAa€e yCiM YMHHMM CTaHAAPTaM Ta NPaBOBMM
HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCA BMAMBY €ACKTPOMArHITHKX MOAIB.

mmm HaBKoAMLWIHE cepeaoBULLE
- He BukunaaiTe npucTpii pasom i3 38MH4aiHMMK NOBYTOBMMM

BIAXOAAMM, @ 3AaBaTe MOro B OQILIMHMIA MYHKT NpUoMy
AAS TIOBTOPHOT Nepepobku. TakuMm unHom Bu aonomoreTe
3aXUCTUTU AOBKIAAS.

mmm["apaHTifa Ta NiATPMMKa
Akwo Bam HeobxiaHa iHGOPMaLList UM NIATPUMKA, BiABIAaNTE BEO-CanT

www.philips.com/support abo npounTariTe OKpeMUIA rapaHTIHUIA TaAOH.

I K i 17 €
Ocbl 3aTThl caTbIn aAybiHpI30EH KYTTbIKTaNMBI3 »aHe Philips kKomnaHusAcbiHa
KoL KeAAiHi3! Philips ycbiHaTbiH KOAAQYAbI TOABIK MaAaAaHy YLWIH OHIMA|
www.philips.com/welcome TopabbiHaa TipKeHis.

mmMaHbI3ADbI
KypbIAFbIHBI KOAAGHOACTaH OYPbIH OCbl MaHbI3AbI

aKnapaTTbl MyKMUST OKbIM LWbIFbIM, OHbl KEAELLEKTE Kapay
YLWIH caKTan KoMbIHbI3.
KayinTi

- KypbiAFbiHbI CyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa
BaTbIpyFa XaHe aFblHAbI CYAbIH aCTbIHAA XKyyFa
DOAMaNADI.

EckepTty

- Kypaaabl Kkocrnac bypbiH, OHAR KOPCETIAreH
KEPHEYAIH YXEPTIAIKTI XeAl KepHeyiHe CalKec
KeAETIHIH TeKcepin aAbliHbI3.

- Erep KypanAbiH WaHbIWKEICHIHAR, CbIMbIHAR HEMece
KYPaAAbIH ©3IHAE, Ke3re KOPIHETIH 3aKpiM OOACa,
Hemece KypaAAbl TYCIpin aaFaH BOACaHpI3 Hemece
KYPaAAaH Cy afbin TyYPCa, KYParAbl KOAAGHOAHDI3.

- KypbIAFbIHbBI TIKEAEN TOK KO3IHE MaAFamaHpl3.

- Kypaaapl Tekcepy Hemece »KOHAETY VLLIH, OHbl TeK
kaHa Philips aKiMLUIAIri 6epreH KbI3MeT OpTaAbiFbiHa
anapbiHbI3. KypbiAFbIHbI ©3 BETIHI3WE XKeHAeyre
opeKeTTeHOeH3, aMTrece KEMIAAKK KYLWIHEH aibiPbIAGADI.

- KyaT cbiMbl 3aKbIMAa@HFAH BOACa, KayinTi XaFAan
OPbIH aAMaybl YLWiH OHbl Tek Philips komnaHuWAceiHAR,
Philips pyKkcaT eTKeH CepBUCTIK OpTaAbIKTa Hemece
BIAIKTI MamMaHAAp aybICTbIpybl KEpek.

- Kypan TokKa KOCbIAbIM TYPFaHAR, OHbl OaFaraycbi3
KarAbIpyFa BOAMaMADI.

- ByA KypbIAFBIHBI 8 »oHe 0AaH »KOFapbl acTafbl
6aranap MeH PU3MKaAbIK, CE3Y Hemece OMAay
KabiAeTTepi WeKTeyAl, He BoAMaca TaXKIp1bec XaHe
OIAIMI @3 aAAMAAP KaAaFaAayYMEH HEMECE KYPbIAFbIHbI
Kayinci3 NamAaAaHyFa KaTblCTbl HyCKayAap aAFaH
YKoHEe OaMAAHBICTbI KayinTepAI TYCIHIEH »aFAanAa
nanaAasaHa araabl.

Always there to help you

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

For more tips on using your product,

please visit www.philips.com/garmentsteamers

Important Information
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- bymeH yTiKTen 6oAFaHAR, CY bIAbICbIH TOATbIPFaHAQ
Hemece 6OCaTKaHAQ, KYPbIAFbIHbI Ta3aAaFaHAa
HeMece LIaiFaHAR XaHE KyPbIAFbIHBI a3 YaKbITKa
BOACa A KaAABIPBIN KETKEHAE, allaHbl po3eTKaAaH
CYbIpPbIHbI3.

- KypbIAFbIHbBI XaHE OHbIH KyaT CbiMblH DaAarapAbIH
KOAAAPbI KETNENTIH Xepre KOMbIHbI3.

- bananapabl baKbiAam, OAapAbIH KYPaAMEH OMHamayblH
KaAaFaAblHbIHbBI3. Ta3anay >koHe namAaAaHyLbIHbIH
KbI3MET KOPCETY XYMbICbIH 6ararap 6aKbiAayCbi3
OpblHAAMaYbl Kepek.

- Kypanabl Tek »kepre TyMblkTaAraH Kabblpra
pO3eTKacblHa FaHa KOCyFa OOAaAbI.

- Cy blabicbl 60C BOAFAHAR, KYPbIAFBIHbI
narAaAaHbaHbI3.

Ab6anAaHbI3

- OpAaMbIM CbIMAR 3aKbIMAAPbI XKOKTbIFbIH TEKCEpIN
OTbIPbIHbI3.

- [anaanany kesiHae Oy yTiriHeH WbiFaTbiH bICTbIK
OyAaH »oHe bICTbIK CyAaH abanaaHbi3. by »keHe
bICTBIK CY KYMAIPYI MYMKIH.

- By yTiri 6acbiHbIH KOHABIPMACHI ©T€ bICTbIK OOAYbI
MYMKIH, TUreH >XaFAalAd KYMIKTEPre aKeAYi MyMKIH.

- ByA Kypaa TeK ynae KOoAAaHYFa XacaAFaH.

- EwkawaH KypblAFbIHBI €AEHAE CYMPEMEHI3 Hemece
TapTraHbI3.

- By yTiriHiH TYBIH CTOAABIH HEMECE OPBIHABIKTbIH
YCTIHE KOMMaHbI3, OHbIH OpHbIHA OY YTiriHiH TYOIH
nanaAanaHy KesiHAE eAEHre KOMbIHbI3.

- LWaaHr U Topisai 6oAbIN MiAIN Kaaca, Oy WAaHrTa cyFa
aHanaAabl. byA OyAbIH TypaKTbl bepiameyiHe Hemece
Oy YTIriHIH 6acbiHaH Cy TaMLUblAAPbIHbIH, WbIFYbIHA
ceben 6oraAb!.

- KypblAFbl KyMbIC ICTeN TypFaHAd KyaT CbIMbIHbIH
bICTbIK OyFa TUIOIHE »KOA BEPMEH]S.

- by Geariai 6ip Kabbipra HeMece eAeH KabaTTapbiH
3aKbIMARYbl HEMECE OHCIBAEHAIPYI MYMKIH.
DAeKTpOoMarHuTTiK epictep (MO)

Ocbl Philips KypbIAFBICHI SAEKTPOMArHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl GapAbIK
KOAAQHBICTaFbl CTAaHAAPTTAP MEH EPEXEAEPre COMKEC KeAeA.

mmm KopluaraH opTa
- Kyparabl 63 KbI3METIH KOPCETIMN TO3FaHHaH KeWiH, KYHAEAIKTI

Y1 KOKbICbIMEH bipre TacTayra 6oAManAbl. OHblH OpHbIHa
OYA KYParAbl apHalibl XKMHaM aAaTblH XKepre KanTa eHAeY
MakcaTbiHa eTKi3iHi3. OcblAalilla KopLuaFraH OpTaHbl KOpFayFa
KeMeKTececis.

mmm KeniAAiK kaHe KoApay
Erep cisre aknapaT Hemece KoAARY KaxeT 6oAca, www.philips.com/support
CalMTbIHA KIPIHi3 HeMece BeAEK AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK NapaKLachiH OKbIHbI3.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit

from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

—Important—
Read this important information carefully before you

use the appliance and save it for future reference.

Danger
- Never immerse the appliance in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.

Woarning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself shows visible damage, or if the
appliance has been dropped or leaks.

- Do not connect the appliance to a direct current
supply.

- Always return the appliance to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.

Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the guarantee becomes invalid.

- If the mains cord is damaged you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is
connected to the mains.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

- When you have finished steaming, when you fill or
empty the water tank, when you perform cleaning
and rinsing and when you leave the appliance even
for a short while, remove the mains plug from the
wall socket.

- Keep the appliance and its mains cord out of reach
of children.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.

- Only connect the appliance to an earthed wall
socket.

- Do not use the appliance when the water tank is
empty.

Caution

- Check the mains cord regularly for possible damage.

- Beware of hot steam and hot water that comes out
of the steamer during use. Steam and hot water can
cause burns.

- The nozzle of the steamer head can become
extremely hot and may cause burns if touched.

- This appliance is intended for household use only.

- Never drag or pull the appliance across the floor.

- Do not place the steamer base on top of table or
chair but rather keep the steamer base on the floor
during usage duration.

- If the hose forms a U shape, steam condenses in the
hose. This causes irregular steam or water droplets
to come out of the steamer head.

- Do not let the mains cord come into contact with
hot steam when the appliance is in operation.

- Steam may damage or cause discolouration of
certain wall or door finishes.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

mmm Environment
- Do not throw away the appliance with the normal household

waste at the end of its life, but hand it in at an official
collection point for recycling. By doing this, you help to
preserve the environment.

mmm Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or

read the separate worldwide guarantee leaflet.

PYCCKUM

' B B € A, € H 1 1
[o3apaBAsieM C MOKYMKOW U NprBeTcTBYeM B Kaybe Philips! HTo6b
BOCMOAB30BATLCA BCEMM MPEMMYLLIECTBaMK MoaAaepKn Philips,
3aperncTpupynTe NPoAYKT Ha Beb-carite www.philips.com/welcome.

B A K H O
I_IepeA Ha4aAOM 3KCMAyaTaLmm ﬂpl/l60pa BHMMATEABHO

O3HaKOMbTECh C HaCTOAWMM BYKAETOM 1 COXpaHMTE
€ro AAA AAAbHENLLErO MCMOAb30BaHMA B Ka4ecTse
CMPaBOYHOrO MaTepMana.

OnacHo!

- 3anpellaeTca Norpy»aTb NpUOOp B BOAY WAW APYrie
XMAKOCTU, @ TakKe MPOMbIBATH €0 MoA, CTPYeN BOAbI.
MpeaynpexxaeHue

- [lepea noakAoueHnem npubopa ybeamTecs, UTo
yKa3aHHOE Ha HeEM HOMMHAAbLHOE HampshKeHue
COOTBETCTBYET HAMPSKEHNIO MECTHOM SAEKTPOCETM.

- He noab3ynTecs NpMbopomMm, ecan ceTeBas BUAKA,
CEeTEBOW LUHYP MAM CaM MPUOOP MMEIT BUAMMbIE
MOBPEXAEHMS, a TaKXKe eCAM MPUOOP POHAAM, MAK
OH MpOTEeKaeT.

- He noakaiovanTe nprbop K MCTOUHKKY
3AEKTPOMUTaHNA NOCTOAHHOIO TOKa.

- AAA MPOBEPKM MAM peMOHTa Mprbopa caeayeT
obpalLaTbCs TOABKO B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHDIN
ueHTp Philips. He nbimarTech BEINOAHATE pEMOHT
Nprbopa CaMOCTOSTEABHO, B MPOTUBHOM CAyYae
rapaHTUIHbIE 00A3aTEALCTBA YTPAUMBAIOT CBOIO CHIAY.

- B cayvae nospexxaeHMa ceTeBOro WHypa ero
HEODOXOAMMO 3aMeHUTb. YTOObI obecneunTb
6e30onacHyto 3KCNAyaTaumio Nprbopa, 3ameHanTe
LWHYP TOABKO B aBTOPW30BaHHOM CEPBMCHOM LIEHTpe
Philips A1 B cepBMCHOM LieHTpe C NEPCOHAAOM
aHAAOTMYHOW KBaAUPUKALIMN.

- He ocTaBaanTe BKAOUEHHBIM B CETb Npubop be3
npUcMoTPa.

- AeTu cTapwe 8 AeT 1 AuLia C OrpaHUYEHHbBIMM
BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM CUCTEMbI NAM
OrPaHMYEHHbBIMIN YMCTBEHHBIMM MAN GU3NUECKMMM
CNOCOBHOCTAMM, a TaKXKe AMLA C HEAOCTATOUHbBIM
OMbITOM U 3HaHUAMKN MOIYT MOABb30BATLCA STUM
NPUOOPOM MOA MPUCMOTPOM WAM MOCAE MOAYYEHMSA
MHCTPYKLMIM O B6E30MacHOM MCMOAL30BaHMK Npubopa
1 MOTEHLIMAABHBIX OMAaCHOCTSX.

- [1o oKoHYaHMK OTNapuBaHWA, MPK HAMOAHEHMM
WAV OMYCTOLUEHMIN PE3EPBYapa AAS BOAbI, MpK
MPOBEAEHMM OUMCTKM M MPOMbIBKM, @ TakxKe OCTaBASASA
nprbop 6e3 NPUCMOTPa ABXKE Ha KOPOTKOE BPeMS,
OTKAIOYaMTE CETEBOM LUHYP OT SAEKTPOCETW.

- XpaHuTe NpMbop M CETEBOM WHYP B HEAOCTYMHOM
ANA AETEN MECTE.

- He nossoasiiTe aeTam urpaTh ¢ npubopom. Aetn
MOTYT OCYLLECTBAATb OUMCTKY M YXOA 3a MPrbopom
TOABKO MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

- [loaxaiovarTe NpMBOP TOABKO K 3a3€MAEHHOWM
po3eTke.

- He ncnonb3synTe nprbop, ecan pesepsyap AAS BOAbI
mycT.

BHumaHue!

- PeryadpHo npoBepsiiTe, He MOBPEXAEH AW CETEBOM
LWHYP.

- OcTeperanitech BbIXOAQ FOPsSYEro napa U BOAbl BO
Bpems paboTbl Nprbopa. [opsaymi nap 1 Boaa MoryT
CTaTb NMPUYMHOM OXKOrOB.

- [IpunkocHoBeHME K CMABHO HarpeToMy MapOBOMY
COMAY OTMapuBaTEAS! MOXKET MPUBECTM K OXOram.

- [1pnbop npeaHasHayeH TOABKO AAA AOMALLHEro
MCMOAB30BaHMS.

- Hukoraa He nepeapuraiTe/TaHUTE NpUOOP MO MOAY.
- Bo Bpems paboTbl nprbopa He cTaBbTe OCHOBaHME
OTMapMBaTeAs Ha CTOA MAM CTYA, yCTaHaBAMBaMTE

OCHOBaHWE Ha MOA.

- Ecam waanr npuHmnmaeT U-o6pasHyio dopmy, B Hem
HaYMHAEeT CKaNAMBATbCS KOHAEHCAT. DTO NMPUBOAMT
K HEPaBHOMEPHOM Moaave napa MAW MOSBAEHMIO
KareAb BOAbI B COMAE OTMapuBaTeAs.

- He aonyckanTe KoHTaKTa CETEBOrO LWHYpa C
rOpsSYMM MapoMm BO Bpems paboTbl mprbopa.

- ObpaboTKa NapoM MOXKET MPUBECTU K
MOBPEXAEHMIO MAW M3MEHEHMIO LIBETa HEKOTOPbIX
TMMOB MOBEPXHOCTEM CTEH U ABEPEW.

DAeKTpoMarHuTHble noas (DMIM)

S71oT npubop Philips cooTeeTCTBYET BCeM MPUMEHMMBIM CTaHAAPTaM K
HOPMaMm MO BO3AEVCTBMIO SAEKTPOMArHUTHBIX MOAEI.

3L TA OKPY>KAIOLLLEM CPE A, b |
- [locae okoHYaHWs CpoKa CAY»KObI He BbibpachiBaiTe
npubop BMecTe ¢ ObITOBbIMK OTxOAaMu. [lepeaaliTe ero B
CNELMAAM3MPOBAHHBIN MYHKT AAA AQABHENLLEN YTUAM3ALIMM.
TakvM 0Opa3oM Bbl MOMOXETE 3aLUMTUTb OKPY>KAIOLLYIO CPEAY.

mmm[apaHTUA U NnopAep>Kal
ANA OAYHEHNA MOAAEPHKKN MAV MHGOPMaLIMM NoceTHTe Beb-cainT

www.philips.com/support 1AM 03HaKOMbTECH C MHGOPMaLIMEN Ha
rapaHTUMHOM TaAOHe.

I G i
UrlinG satin aldiginiz icin tesekkir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips
tarafindan sunulan destekten tam olarak yararlanabilmek icin
www.philips.com/welcome adresinde lriin kaydinizi yaptirin.

= Onemli
Cihazi kullanmadan 6nce bu 6nemli bilgileri dikkatlice

okuyun ve gelecekte basvurmak tzere saklayin.

Tehlike

- Cihaz kesinlikle suya veya baska bir siviya batirmayin
ya da muslukta durulamayin.
Uyari

- Cihazi prize takmadan once, Ustlinde yazili olan
gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

- Fis, elektrik kablosu veya cihazin kendisinde gozle
gorllUr bir hasar varsa, cihaz dismusse veya cihazda
sizinti varsa, cihazi kullanmayin.

- Cihazi dogru akim kaynagina baglamayin.

- Cihazi kontrol veya onarim icin her zaman yetkili bir
Philips servis merkezine gonderin. Cihazi kendiniz
onarmaya calisirsaniz garantiniz gecerliligini yitirir.

- Elektrik kablosu hasarliysa bir tehlike olusturmasini
onlemek icin kablonun mutlaka Philips'in yetki verdigi
bir servis merkezi veya benzer sekilde yetkilendirilmis
kisiler tarafindan degistiriimesini saglayin.

- Cihaz elektrige bagliyken asla gbzetimsiz birakmayin.

- Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel,
motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi
ve tecrlibe acisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin
bulunmasi veya cihazin givenli kullanim talimatlarinin
bu kisilere saglanmasi ve olasi tehlikelerin anlatiimasi
durumunda mdmkdndur.

- Buharlama islemini tamamladiktan sonra, su haznesini
doldururken veya bosaltirken, temizleme ve yikama
islemlerini gerceklestinirken ve cihazi kullanmaya kisa bir
sire icin bile olsa ara verdiginizde, fisi prizden ¢ikann.

- Cihazi ve elektrik kablosunu cocuklarin
erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

- Kuctk cocuklarin cihazla oynamalari engellenmelidir.
Temizleme ve kullanici bakimi, nezaret edilmeyen
cocuklarca yapilmamalidir,

- Cihazi sadece toprakli prize takin.

- Su haznesi bosken cihazi kullanmayin.

Dikkat
- Olasi hasarlara karsi elektrik kablosunu dizenli olarak
kontrol edin.
Kullanim sirasinda buhar Ureticiden cikan sicak buhara
ve sicak suya karsi dikkatli olun. Buhar ve sicak su
yaniklara yol acabilir.
- Buhar Ureticinin baslig asiri 1sinabilir ve
dokunuldugunda yaniklara yol acabilir.
- Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmustir.
- Cihazi asla zeminde suriklemeyin veya ¢cekmeyin.
- Buhar Ureticinin tabanini masa veya sandalyenin
Uzerine yerlestirmeyin. Kullanim stresi boyunca buhar
Ureticinin tabaninin zemine temas ettig§inden emin
olun.
Hortumun U seklini almasi durumunda, buhar
hortumda yogunlasir. Bu, diizensiz buhara ya da
suyun buhar Uretici basligindan damlamasina neden
olur.
- Cihaz calisirken, elektrik kablosunun sicak buhar ile
temas etmesine izin vermeyin.
- Buhar, belirli tiirde duvarlara veya kapi cilalarina zarar
verebilir veya renklerinin bozulmasina neden olabilir.
Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim
standartlara ve dizenlemelere uygundur.

mmCevre
- Kullanim 6mri sonunda cihazi normal evsel atiklarinizla birlikte

atmayin; geri donlsim igin resmi toplama noktalarina teslim
edin. Bdylece, cevrenin korunmasina yardimci olursunuz.

]
mmm Garanti ve destek
Bilgi veya destege ihtiyagc duyarsaniz IGtfen www.philips.com/support adresini
ziyaret edin veya diinya capinda garanti kitapgigini okuyun.

POLSKI

s WV O W a0l Z/€ 1 € 10—
Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktéw Philips!

Aby w petni skorzysta¢ z obstugi $wiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

m=Wazne
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, zapoznaj

sie dokfadnie z tg ulotka informacyjna i zachowaj ja w
razie potrzeby.
Niebezpieczenstwo
- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.
Nie optukuj go pod biezaca woda.

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze
napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napigciem w sieci elektryczne;.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli uszkodzona jest
wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie, albo
jesli urzadzenie zostato upuszczone badz przecieka.

- Nie podtaczaj urzadzenia do gniazdka pradu statego.

- Koniecznos$¢ przegladu lub naprawy urzadzenia
zawsze zgtaszaj do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips. Nie podejmuj
samodzielnych préb naprawy urzadzenia. Spowoduje
to uniewaznienie gwarancji.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiang
uszkodzonego przewodu sieciowego zlec
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy
Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest
ono podfaczone do sieci elektryczne).

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
dos$wiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostana poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostana
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.

- Po zakonczeniu prasowania parowego, podczas
napetniania/oprdzniania zbiorniczka wody, podczas
czyszczenia/ptukania urzadzenia lub gdy urzadzenie
pozostaje bez nadzoru nawet przez krdtka chwilg,
odtacz przewdd sieciowy od gniazdka elektrycznego.

- Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy poza
zasiggiem dzieci.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ urzadzeniem. Dzieci
chcace pomadc w czyszczeniu i obstudze urzadzenia
zawsze powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Podfaczaj urzadzenie wytacznie do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy zbiorniczek wody jest
pusty.

Uwaga

- Regulamie sprawdzaj, czy przewdd sieciowy nie jest
uszkodzony.

- Uwazaj na goraca pare i wode wydobywajaca sie ze
steamera podczas jego uzytkowania. Para wodna i
goraca woda moga spowodowac oparzenia.

- Nasadka dyszy parowej moze by¢ bardzo rozgrzana i
dotknigecie jej moze spowodowacl oparzenia.

- Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku
domowego.

- Nigdy nie przesuwaj ani nie przeciagaj urzadzenia po
podtodze.

- Nie umieszczaj podstawy steamera na stole ani

na krzesle. Staraj sie, aby podczas uzytkowania
znajdowata sie ona na podtodze.
Gdy waz przybiera ksztatt litery ,,U", para skrapla sie
w jego wnetrzu. Moze to powodowad nieregularne
uwalnianie pary lub wydobywanie sie kropli wody z
dyszy parowe;.

- Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu sieciowego z
goraca para podczas uzytkowania urzadzenia.

- Para moze spowodowac uszkodzenie badz
doprowadzi¢ do przebarwienia niektdrych
powierzchni $cian lub drzwi.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi
przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

mmm Ochrona srodowiska
- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz ze zwyktymi

odpadami gospodarstwa domowego — nalezy oddac je
do punktu zbidrki surowcdw wtdrmych w celu utylizacji.
Postepujac w powyzszy sposdb, pomagasz chroni¢ Srodowisko.
I
mm Gwarancja i pomoc techniczna m———————
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.

EAANHNIKA

caywyn
2uyxapnmpela yia Ty ayopd oag kat kahwg npbarte o Philips! MNa va

enmwdeAnBeite TTANPwWG amd Tnv urmooTplén Tou TTpoodepel N Philips,
OnAwoTe TO TTIPOLdV oag ot delBuvon www.philips.com/welcome.

=2 NHAVTIKO!

AlaaocTe auTeg TIG oNUAvTIKEG TTANPodopieg

TTIPOOEKTIKA TTPLV X PNOLOTIOIOETE TN CUOKEUT) Kal

PUAAETE TIG Yla peAOVTIKN avadopd.

Kivduvog

- Mnv BuBileTe TTOTE TN CUOKEUT) OE VePO 1) OE
OTTOLOONTIOTE AAAO UYPO KAl PNV TNV EETTAEVETE |Le
vepo Ppuong.

Mpo&idotroinon

- EAéy&te eav n Tdon mou avaypddeTal oTn OUOKEUN
QVTLOTOLYXEL OTNV TOTTLKT) TACT PEUNATOC TTIPOTOU
OUVOEOTETE TN OUOKEUN.

- Mnv xpnolpoTToLEiTE TN CUOKEUT) av TO LG, TO
kKaAwdlo 1) n idla n cuokeur TTapouctalel KArold
opat $Bopd 1) av ) cUoKeUT) £XEL TTECEL KATW T)
£xel dlappon).

- Mnv ouvdeeTe TIOTE TN OUOKEUT) OE AEON
Tpododooia peuparoc.

- [1a €é\eyxo 1 ETTIOKEUT) TNG CUOKEUNG, Va
arreuBuveoTe TTavTa o €va eEouclodOTNIEVO
kevTpo oepPLg ™g Philips. Mnv ermmixelprioeTe
va eTdOLopOWOETE TN CUOKEUT| HOVOL OAg,
dladopeTika n gyyunon Ba kartaoTel akupn.

- Av To KaAwdlo uttooTel dBopd, Ba TTpETTEL va
avTikaraoTafel amd éva KEVTPO ETTIOKEUWY
e€oualodomnpevo aro Tn Philips 1) amo e€icou
e€eldlKeUpEVaA AToNA TTPOG ammoduyn) Kivuvou.

- Mnv adrvete TToTE TN cuokeun Ywplc emTiPAedN
oTav eival ouvdedeugvn oTo PEUA.

- AUTr | ouoKeur| Uropei va ypnotpotioinBel amo
matdld amo 8 €Twv Kal TTavw Kal arod drtoua
IE TTEPLOPLOWEVEC OWUATLIKEG, AloBNTNPLEG T
SlavonTIKEG IKAVOTNTEG T) arto ATOA XweIg
gumTELpia KAl YVWOor, pe TNV TTpolmobeon OTL ™
X PNOLUOTTOLOUV UTTO ETTITT)PNON 1) OTL £X0UV AAfEL
odnyieg oxeTikd pe TNV aodairy TG xprion Kat
KATAvooUV TOUG £VEXOHEVOUG KIVOUVOUG.

- Orav TelelveTe TO OIOEPWHA HE ATHO, OTAV
YeMiCeTe 1) adetdleTe To doxeio vepou, 6Tav
kaBapiCeTe kal EETTAEVETE TN OUOKEUT) KAl OTAV
adrjveTe TN OUOKEUT) £0TW KAl yla Alyo, va
arroouvdeeTe To Buoua TTapoxnG PEUNATOC arod
™v Tpica.

- KpamoTe T ouokeur| kat To KaAwdLd TNG Hakpld
aro Ta matdLd.

- Tammaidid Ba mpeTel va emmiPAETTOVTAL TIPOKELUEVOU
va dtacpaAiloTel OTL dev Ba Traifouv pe ™
ouokeur). Ta maidia dev Tperel va kabapifouv Kat
va OUVTNPOUV TN CUCKEUN XWPLG ETTLTT PN O

- 2UuvOEeTe TN ouoKeun Povo oe Tipila pe yeiwon,

- Mnv xpnolpotioleiTe TN cuokeur) 6Tav n de€apevr)
vepou eival adela.

Mpoooyxn

- EAéyxeTe TakTikd To kaAwdio yia mbavr) ¢Bopd.

- Na eioTe 101aiTepa MpooekTIKOL He TO (e0TO ATUO
Kal To vepo TTou Byaivel armo Tov aTpoolOepwTT
oTav Tov xpnotpotoleite. O atpog kat To KauTto
VEPO UTTOPOUV VA TIPOKAAECOUV £yKaAUKATA.

- O artpootdepwtng pmopet va ¢Tdoel o e€alpeTikd
uPnAn Beppokpaocia kal umopel va mpokaAeoeL
gykaupara og oTolov To ayyieL.

- AUTM 1 oUOKeUT) TTIPOOPICETAL YA OIKLAKT XPTON
HOVoO.

- Mnv oupeTe 1) TpaPriEeTe TN cuokeur| oTo dATTEdO.

- Kara m didpkela TG xpriong, Hnv TottofeTeiTe
™ Bdon Tou aTtpooldepwTn TTAvw o€ Tpatell 1
Kap&KAQ, aM\A oTo TTATWUA.

- AV 0 eUKauTITOG OWANvVag oxnuatiCel eva
U, 0 aTHOG CUPTTUKVWVETAL OTOV EUKAUTITO
OowAnva. AuTo TIPOKAAEL akavovioTo ATHO T
Byaivouv oTtayoveg vepou amod Ty Kepair| Tou
ATHOOCLOEPWTT).

- Mnv adrjvete To Kahwdlio va €pBel oe eTadn e
KQUTO aTHO OTAV N CUOKEUN ival oe AetToupyia.

- O artuog pmopei va karaoTtpedel 1y va
amoypwHATioel oplopeVa UALKA o€ TOlXOoUG M
TTOPTEG.

HAekTpopayvnTika Media (EMF)

H ouykexpipévn ouokeur) Tng Philips cuppopdwveTal pe 0Aa Ta
loyUovTa TIPOTUTIA KAl TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA [E TNV €kBeon ot
nAekTpopayvnTika media.

mmMepiBaiiov

- 270 TENog TNG Cwnig TNG oUoKeUNG unv Tnv TreTa&eTe padi
ME Ta ouvnBlopéva amoppiplaTa Tou oTiTiol oag, aAd
TTapadwaoTe TNV O€ €va eTTioNHo onueio CUMOYNG yla
avakukAwon. Me autdv Tov TpoTTo Ba cupBdieTe oV
TpooTacia Tou TEPLBANMOVTOG.

mmEyyiunon kat utrooThpidn
Av xpetaleote TAnpodopieg 1) ummooTpIEn, emokedTeiTe TN Sleubuvon
www.philips.com/support 1 dtapacTe To EexwploTd GUANADLO TNG SleBvoug
gyyunonge.

CESTINA

s U v O e —
Spolecnost Philips Vdm gratuluje ke koupi a vitd Vas! Chcete-li piné vyuzivat
vyhod, které nabizi spolecnost Philips, zaregistrujte svij vyrobek na webovych
strdnkdch www.philips.com/welcome.

mmDulezité
Pred pouZitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku
s ddlezitymi informacemi a uschovejte ji pro budoucf
pouziti.
Nebezpedi
- Pristroj nikdy neponorujte do vody nebo jiné
kapaliny ani jej neproplachujte pod tekouci vodou.

Varovani

- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte,
zda napéti uvedené na pristroji souhlasi s napétim
v mistni elektrické siti.

- Pristroj nepouZivejte, pokud je viditelné poskozena
zastrcka, sitovy kabel nebo samotny pfistroj, ani pokud
pristroj spadl na zem nebo z n¢j odkapdva voda.

- Nepripojujte zarizen( k primému prfvodu proudu.

- Kontrolu nebo opravu pfistroje sverte vzdy servisu
spole¢nosti Philips. Nepokousejte se pristroj sami
opravovat, jinak zaruka prestane byt platnd.

- Pokud je poskozen napdjec( kabel, musf jeho vyménu
proveést spolecnost Philips, autorizovany servis
spole¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovan(
pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpedi.

- Pristroj pfipojeny k sfti nikdy nenechdvejte bez dozoru.

- Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou tento
pristroj pouzivat v pripadg, Ze jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje
a chdpou rizika, kterd mohou hrozit.

- Po dokonceni naparovani, kdyz pInite nebo
vyprazdiujete vodni nddrzku, kdyz provddite Cisténi
a proplachovani a kdyz nechate pristroj chvili stdt,
vyndejte zdstrcku z elektrické zdsuvky.

- Pristroj a napdjeci kabel udrzujte mimo dosah déti.

- Dohlédnéte na to, aby si s pfistrojem nehrdly déti.
Cistén( a uZivatelskou Udrzbu nesmf provadét déti
bez dozoru.

- Pristroj pripojujte vwhradné do rddne€ uzemnénych
zdsuvek.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je vodni nadrzka prazdna.
Upozornéni

- Pravidelng kontrolujte, zda neni poSkozen napdjecl
kabel.

- Davejte pozor na horkou péru a horkou vodu, ktera
pri pouzitl vychdzi z naparovace. Pdra a horkd voda
mohou zpUsobit popaleniny.

- Hubice hlavy naparovace se mize silné zahrdt a pri
dotyku muze zpUsobit popdlen.

- Pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domdcnosti.

- Nikdy netahejte pristroj po podlaze.

- Nepoklddejte zdkladnu naparovace na desku
stolu nebo zidle, rad€ji béhem pouzivani zakladnu
naparovace pokladejte na podlahu.

- Jestlize hadice vytvor{ tvar U, pdra se v hadici
kondenzuje. To zpUsobuje nepravidelnou tvorbu
pary nebo odkapavani vody z hlavy naparovace.

- Pri pouzivani pristroje se napdjeci kabel nesmf dostat
do kontaktu s horkou parou.

- Pdra mUze poskodit nebo odbarvit urcité povrchové
Upravy stén ¢i dver.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento piistroj Philips odpovidd viem platnym normdm a priedpisim tykajicim
se elektromagnetickych poli.

mm7ivotni prostiedi

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalniho
odpadu, ale odevzdejte jej do sbérmy urcené pro recyklaci.
PomdZete tim zachovat Zivotn( prostredi.

mmZiruka a podpora
Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo

samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnost.

BbArFAPCKM
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[No3apaBAeHMs 3a BallaTa MoKyrka 1 Aobpe aowam Bbe Philips! 3a aa ce

Bb3MOA3BaTE M3LAAO OT MpeaaaraHaTta oT Philips noaapbKa, perncTpupanTe
npoayKTa cn Ha aapec www.philips.com/welcome.

== B 2O)KHO e—
|_|pe,A,l/I Ad N3MOA3BATE YpeAad, MPOYETETE BHMMATEAHO

Tasu BaKHa MHGOPMaLMA 1 A 3aMaseTe 3a CNpaBKa B

bbaeLLe.
OnacHocT

- Hukora He noTananTe 3aABMKBaLLMS DAOK BbB BOAA
VAW APYra TEYHOCT M HE O MUIMTE C Tevallla BOAQ.
MpeaynpexxapeHue

- [lpean Aa BKAIOUMTE YpeAa B EAEKTPUYECKM
KOHTaKT, NMpOBEPETE AaAM MOCOYEHOTO BbPXY
ypeAa Hampe)keHve OTroBapsi Ha TOBa Ha MecTHaTa
eAEKTPpUYEecKa Mpexa.

- He mn3nonssanTe ypeaa, ako LLEMCeAbT,
3axXpaHBaLLMAT KabeA AN CaMUAT ypeA MMaT BUAMMM
MOBPEAM, KaKTO W1 aKo YPEABT € MaAaA MAM Teue.

- He cBbp3BaniTe ypeaa KbM 3axpaHBallla Mpexa C
MNOCTOSIHEH TOK.

- 3a npoBepKa MAW PEMOHT HOCETe Ypeaa B
ymbAHOMoLeH oT Philips cepeims. He onutsanTe
A2 PEMOHTMPaTe ypeaa camu, B MPOTMBEH CAyYal
rapaHUMsTa CTaBa HeBaAMAHA.

- C oraea npeaoTBpaTABaHe Ha OMACHOCT, MNP
MOBPeAA B 3axpaHBalLms Kabea Ton Tpsbea Aa Obae
cmeHeH oT Philips, otopuanpar ot Philips cepsi3
WA KBAAUPULIMPAH TEXHMK.

- Hwukora He ocTaBanTe ypeaa 6e3 HabaoaeHMe,
KOraToO € BKAIOYEH.

- To3un ypea MOXe A Ce 13MOA3Ba OT Aella Ha Bb3pacT
Haa 8 FOAMHM 1 OT XOpa C HaMaAeH! PU3niecKm

Bb3MpUSTUS WA YMCTBEHU HEAOCTATBLIM MAM Be3 OnuT
M NO3HaHMs, aKo Ca MHCTPYKTMPaHM 3a be3omnacHa
ynoTpeba Ha ypeaa WA ca Moa HabADAEHME C LieA
rapaHTMpaHe Ha 6e3omacHa ynoTpeba v ako ca UM
Pa3siCHEHM EBEHTYAAHWUTE OMacHOCTM.

- KoraTo cTe npukAlouman paboTaTa ¢ napa, Korato
MbAHWUTE WUAM M3MPa3BaTe BOAHMS Pe3epBOap, KoraTo
MOYMCTBATE M M3MAAKBATE YPEAA MAW TO OCTABATE
AOPM 32 MaAKO Bpeme 6e3 HabAloAeHWE, BUHATM
M3KAIOUBANTE LLIEMCEAR OT KOHTaKTa.

- [lazeTe ypeaa 1 3axpaHBaLna Kabea paneue oT
AOCTBIM Ha AeLla.

- Haraexxaalrite aeuaTa, 3a A2 HE CU UrpasT ¢
ypeaa. He nossoasBaliTe Ha Aelia Aa M3BbpLIBAT
MNOYMNCTBAHE MAM MOAAPBKKA Ha Ypeaa 6e3 HaA30p.

- BrnaloyBaliTe ypeaa camo B 3a3eMeH EAEKTPUYECKM
KOHTaKT.

- He n3noasBanTe ypeaa, ako BOAHUSAT pe3epBoap €
MpaseH.

BHumaHue

- [lpoBepsBaiTe peAOBHO 33 EBEHTYaAHUM MOBPEAM Ha
3axpaHBaLiMa Kabea.

- BHumasanTe c ropeulaTta napa v ropeLlaTa BOAg,
KOWTO M3AM3AT OT YpeAa o Bpeme Ha ynoTpeba.
[apaTa v ropellaTa BOAQ MOraT Aa MPEAM3BMKAT
M3rapsHms.

- HakpalH1KbT Ha YCTPOMCTBOTO 3a Mapa MOXe Aa
CE HaropeLLm U3KAIUYMTEAHO MHOTO M AQ MPUUMHM
M3rapsHe NMpy AOKOCBaHe.

- To3u ypea e npeaHasHaueH camo 3a OUTOBM LieAM.

- Hwukora He BAaueTe 1AM AbpriaiTe ypeaa o noAa.

- He noctaeanTe ocHoBaTa Ha ypeaa 3a napa Bbpxy
Maca MAM CTOA, @ A ADBXKTE Ha MOARd, AOKATO £
M3MOA3BaTE.

- AKO MapkyubT obpasyea ¢opmaTa U, napata B
HEro KOHAEH3Mpa. ToBa NPeAM3BMKBA NMPOM3BOAHO
M3XBBPASIHE Ha Mapa MAM Karku BOAQ OT rAaBaTa Ha
ypeAa.

- He no3soasBaiiTe Ha 3axpaHBaLlMa KabeA Ad BAV3aA B
KOHTaKT C ropella napa, AOKaTO YpeAbT paboTm.

- [NapaTta MOXxxe Aa NOBPeAN WA AQ MPUYMHM
obe3LBeTsBaHe NpW HAKOM OOAMLIOBKM Ha CTEHW MAM
BpaTL.

EAekTpomarHuTHu noaeta (EMF)

Tosn ypea, Ha Philips e B cboTBeTCTBME C HOpPMaTMBHATa Ypeaba v BCUUKM
AENMCTBALLM CTaHAAPTY, CBbP3aHK C M3AAraHeTO Ha eASKTPOMArHUTHM
M3ABYBAHMA,

mm OKOAHa cpepa
- Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKcrAoaTaums Ha ypeaa He ro

U3XBBPAANTE 3a€AHO C HOPMaAHWUTE OUTOBM OTMaAbLM, a ro
npeaariTe B odMLMAAEH MYHKT 3a CbOKpaHe, KbAETO Aa Obae
PeLMKAMPaH. 1o To3m HaumH Bi1e MomaraTe 3a OrnasBaHeTo Ha
OKOAHaTa CpeAa.

mmm["apaHUMA M NOAAPBXKKa
AKO ce HyKaaeTe OT MHQOPMaLIMS MAV MOAAPBKKA, MoceTeTe

www.philips.com/support nan npoyeTeTe OTAEAHATA AUCTOBKA 33
MEKAYHAPOAHA rapaHLMS.

HRVATSKI

I U VO (]
Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili

podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na

www.philips.com/welcome.

-¥a%ﬁ0!—

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne

informacije i spremite ih za buduée potrebe.
Opasnost

- Aparat nikada nemojte uranjati u vodu ili neku drugu
tekudinu niti ispirati pod mlazom vode.
Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li
mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne
mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako su na utikacu, kabelu ili
samom aparatu vidljiva ostecenja, ako je aparat pao
na pod ili ako iz njega curi voda.

- Nemoijte prikljucivati aparat na izvor napajanja
istosmjernom strujom.

- Aparat uvijek dostavite u ovlasteni Philips servisni
centar na ispitivanje ili popravak. Ne pokusavajte sami
popraviti aparat jer ¢e u tom slucaju jamstvo prestati
vrijediti.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar li
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Aparat nikada nemojte ostavljati bez nadzora dok je
spojen na mrezno napajanje.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom
ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na
siguran nacin te razumiju moguce opasnosti.

- Kad zavrsite s primjenom pare, dok punite ili praznite
spremnik za vodu, kad distite i ispirete aparat, kao
| kad aparat ostavljate bez nadzora ¢ak i kratko
vrijeme, izvadite utikac iz zidne uticnice.

- Aparat i kabel za napajanje drzite izvan dosega djece.

- Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.
Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti aparat
niti ga odrzavati.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Aparat nemojte koristiti dok je spremnik za vodu
prazan.

Paznja

- Redovito provjeravajte je li kabel za napajanje
ostecen.

- Pazite na vrucu paru I vrucu vodu koje izlaze iz
aparata za paru tijekom njegove uporabe. Para i
vru¢a voda mogu uzrokovati opekotine.

- Mlaznica aparata za paru moze se jako zagrijati i
uzrokovati opekotine ako se dodirne.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u
kucanstvu.

- Aparat nikada nemoijte vudi ili povlaciti po podu.

- PodnoZje aparata za paru nemojte stavljati na stol ili
stolicu nego ga radije drZite na podu cijelo vrijeme
uporabe.

- Ako se crijevo savije u obliku slova U, para ¢e
se kondenzirati u njemu. Uslijed toga para ¢e
neravnomjemo izlaziti ili ¢e kapi vode kapati iz glave
aparata za paru.

- Pazite da kabel za napajanje ne dode u dodir s
vru¢om parom dok aparat radi.

- Para moZe ostetiti ili uzrokovati promjenu boje zida
ili vrata.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ti¢u izloZzenosti elektromagnetskim poljima.

mmZastita okolisa
- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s

uobicajenim otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u
predvideno odlagaliste na recikliranje. Time cete pridonijeti
oCuvanju okolisa.

mmJamstvo i podrska
Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili

procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

EESTI

I T U v U1 U1
Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe

eeliste tdielikuks kasutamiseks registreerige oma toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

== T dhtis!
Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt

labi ja hoidke see edaspidiseks alles.
Oht

- Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse
ega loputage seda kraani all.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige,
kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

- Arge kasutage seadet kui pistikul, toitejuhtmel v3i
seadmel endal on nahtavaid kahjustusi voi kui seade
on maha pillatud voi lekib.

- Arge (ihendage seadet alalisvooluvérku.

- Viige seade uurimiseks voi parandamiseks alati Philipsi
volitatud hoolduskeskusesse. Arge parandage seadet
ise, vastasel jJuhul muutub garantii kehtetuks.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade valtimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavaarset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Arge jitke kunagi elektrivorku Gihendatud seadet
jarelevalveta.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ning fudsiliste puuete ja vaimuhdiretega
isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse voi neile on antud
juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
mOdistavad sellega seotud ohte.

- Pérast aurutamise I6petamist, veepaagi tditmise vOi
tdhjendamise, seadme puhastamise ja loputamise ajal
ning ka siis, kui lahkute seadme juurest kas voi viivuks,
eemaldage pistik seinakontaktist.

- Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele kdttesaamatus
kohas.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mangiks seadmega.
Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada
ega hooldada.

- Uhendage seade vaid maandatud seinakontakti.

- Arge kasutage seadet, kui veepaak on tihi,

Ettevaatust

- Kontrollige juhet korrapdraselt, et leida voimalikke
vigastusi.

- Vdltige kuuma auru ja vett, mis toéStavast aurutist
valjub. Aur ja kuum vesi voivad pohjustada poletusi.

- Auruotsak voib minna vdga kuumaks ja puudutamisel
tekitada poletusi.

- Seade on moeldud kasutamiseks vaid
kodumajapidamises.

- Arge kunagi lohistage v&i tdmmake seadet médda
porandat.

- Arge paigutage auruti alust kunagi lauale v&i toolile,
vaid hoidke seda kasutamise ajal porandal.

- Kui voolik on U-kujuliselt paigutatud, hakkab
aur voolikus kondenseeruma. See muudab auru
valjutamise ebaregulaarseks voi hakkab otsakust
valjuma veepiisku.

- Kui seade to6tab, drge laske toitejuhtmel puutuda
kokku kuuma auruga.

- Aur voib teatud seina- voi porandaviimistlust
kahjustada voi pohjustada varvimuutusi.
Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste vdljadega
kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

mmm Keskkond
- Tooea Idpus ei tohi seadet tavalise olmepriigi hulka visata.

Seade tuleb Umbertdstlemiseks ametlikku kogumispunkti viia.
Niimoodi toimides aitate keskkonda sdasta.

mmm Garantii ja tugi
Kui vajate teavet voi abi, kilastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support
vOi lugege dbi Uleilmne garantiileht.



